Quick Start Guide

TRANSPORT PUMPS

o
\J IMPORTANT! | IMPORTANT! | WICHTIG! | ;IMPORTANTE! [u]

Thoroughly review the manual, all instructions, and hazard warnings BEFORE
installing, using, and performing any maintenance on the pump.

Manuals are available for download using the QR code and at mouvex.com.

Attempting installation, operation, and disassembling/reassembling of the pump without reading and following
manual instructions could lead to SAFETY risks and irreparable DAMAGES to the pump.

Lisez attentivement le manuel, toutes les instructions et les avertissements de danger AVANT
l'installation, I'utilisation et I'entretien de la pompe.

Les notices sont disponibles par téléchargement , Utilisez le QR code et dans le site internet mouvex.com.

Tenter d'installer, d’utiliser et de démonter/remonter la pompe sans lire et suivre les recommandations de la
notice peut conduire a des risques en termes de SECURITE et des DOMMAGES IRREVERSIBLES sur la pompe.

Lesen Sie das Handbuch mit allen Anweisungen und Gefahrenhinweisen VOR der Installation, der Nutzung
und der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten an der Pumpe griindlich durch.

Handbiicher stehen zum Download liber den QR-Code und unter mouvex.com zur Verfligung.

Die Installation, der Betrieb, die Demontage bzw. Montage der Pumpe ohne vorheriges griindliches Lesen und das Befolgen
der Anweisungen des Handbuches kann zu SICHERHEITSRISIKEN und irreparablen SCHADEN an der Pumpe fiihren.

Revise a fondo el manual, todas las instrucciones y advertencias de peligro ANTES de instalar, de utilizar o
de realizar cualquier mantenimiento en la bomba.

Los manuales se pueden descargar usando el cédigo QR y en mouvex.com.

Intentar instalar, hacer funcionar o desmontar / remontar la bomba sin leer y seguir las instrucciones de los
manuales podria generar riesgos de SEGURIDAD y DANOS irreparables para la bomba.
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CC8 - CC10 - CC20

Bypass setting
Réglage bipasse

Bypasseinstellung

Ajuste del bypass
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CC8-CC10-CC20

Transmission | Transmission | Ubertragung | Transmision

SLIP JOINT
JOINT COULISSANT ? POWER TAKE OFF PARALLEL SHAFTS
GLEITGELENK PRISE DE FORCE ARBRES PARALLELES
JUNTA DESLIZANTE ZAPEWELLE PARALLELE WELLEN
TOMA DE FUERZA EJES PARALELOS
| ]
PARALLEL YOKES _I
MACHOIRE PARALLELE I
PARALLELE BLATTER
CRUCETAS PARALELAS

Direction rotation | Sens de Rotation | Drehrichtung | Sentido de giro

CC8-CC10 cC20

Not reversible | Pas réversible | Nicht Reversibel | No reversible Reversible | Réversible | Reversibel | Reversible

(C8-40-50-65: f3 A - CC20:
450-1000 tr/min - rpm . e TR 0- 750 tr/min - rpm

C10- 24:
450 - 1500 tr/min - rppm

Bypass setting | Réglage bipasse | Bypasseinstellung | Ajuste del bypass

((8: 8 bar Max. (C20: 3,5 bar Max.
CC10: 10 bar Max.
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